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I HogAIM O KOMUCHIN

1. Jlamym u opean Koju je umeHo8ao KOMUCU]Y:

HacraBHo-Hayuno Behe ®@umonomkor ¢akynrera YHuBepsuteta y beorpany nmoneno je Omnyky op. 1818/1
Ha VIII penoBHOj eneKTpoHCKOj cemHuIy oapxanoj 3. 7. 2023. romuHe, kKojoM ce obpazyje Komucuja 3a omeny
Hay9YHE 3aCHOBAHOCTH TeMe IOKTOpcke mucepranuje mcp Hunme PBykuh ,,AkycTnuka aHaiam3a BpeMeHa HACTyIa
3BYYHOCTH OE€3BYYHHUX IUIO3HMBA y CHIVIECKOM M CPIICKOM jE€3HMKY Y TPOAYKIMjH W3BOPHUX TOBOPHHKA CPIICKOT
je3uka”.

2. Cacmag komucuje ca HA3HAKOM UMEHA U NPe3UMEHA C8AKO2 YIAHA, 36albd, HA3US Yoice HaYyHe 00nacmu 3a
Kojy je uzabpan y 36are, oamym usz0opa y 36arbe U HA3uea paxyimemd, YCMAHOGe Yy KOJOj je ulaH KoMmucuje
3aNOCNeH.

1. TIpencemnuk xomucwje: nap Anzapej bjemakoBuh, MOIEHT 3a yXy HaydyHy oO0JacT AHIJIMCTHKA, MPEIMET
Enrnecku jesuk, m3adpan 19. 3. 2019. rogune, @unonomku dakynret YHuBep3utera y beorpany.

2. Jp Ana barac, moueHT 3a yxy HaydHy obmact Cprcku jesuk, uzadpana 25. 5. 2021. roaune, OUIOIOMIKH
(daxynrer YauBep3utera y beorpany.

3. p Maja Mapkosuh, penoBHu npodecop 3a yKy HaydHy oOsacT AHIIMCTHKA, n3abpana 9. 1. 2018. roaune,
dunozodeku dpakynrer Yuusepsurera y Hoom Cany.

I BUOT'PA®HUJA KAHAUJIATA

Huna Bykuh pohena je 29. 09. 1996. ronune y beorpany, rie je 3aBpuinia OCHOBHY KOy U OUoIomKy
TUMHAa3Hjy (€HTIIECKO oJiesberhe). OCHOBHE akaaeMcke cTynuje ynucania je 2015. roquHe Ha OUIIOIOIIKOM
¢dakynrery YHauBepsureta y beorpany. Jumiomupana je 18.06.2019. ronuHe ca mpocedHoM orieHoM 9,76. Y npyroj
TOJIMHU OCHOBHUX CTy/Hja HarpaljeHa je kao HajOoJbH CTyIeHT npBe roauHe Katenpe 3a anrmctuky. JleTmu
ceMecTap Jpyre TOIMHE CTYAMja MPOBeJia je Ha CTYIACHTCKO] pa3MeHH y okBupy Epasmyc nporpama na Katenpu 3a
aHIIIMCTUKY, AnmeH-Anpua YHuBepsurera y Kinarengpypry, Aycrpuju. Jlaypear je mnaxere npod. Come [lexanuh
Janocku, KojoM je mporiamieHa 3a cryjaenrta renepauuje 2015/2016. na Karenpu 3a anrnuctuky. Mactep cryauje
ynucaia je y okroopy 2019, a 3aBpiumna ux y asrycry 2020. rognHe, o10paHOM MacTep Te3e 10/ HaCIOBOM
,,CTaBOBH IIpeMa BapHujeTeTHMa eHIJIECKOT je3HKa Y MOIyJallju CTyAeHaTa eHIJIECKOT je3UKa” 10l MEHTOPCTBOM
npo¢. np bussane Uyoposuh u ca npoceunom orerom 10,00. Ox HoBemOpa 2020. roarHe CTYICHT j& JOKTOPCKHUX
aKaJIEMCKHX CTY/Hja, HOJIOKHMBILIY CBe uctuTe 10 cenrembpa 2022. roaune ca npoceunoM onenom 10,00. Ox 2017.




1o 2020. ronuHe Onia je ctuneHancta MUHUCTAPCTBA MPOCBETE, JOOUTHUK CTHIICH/IH]E 3a U3Y3ETHO HaJapeHe
crynente. On janyapa 2020. ronunae unas je JlJaboparopuje 3a poHeTCKa UcTpaxkuBama uioaonkor Gakynrera.
3ajeaHo ca YIaHOBMMA JIabOpaTOpHje U3jIaraia je pe3yiTaTe HCTpaKruBama Ha TeMy ,, T he Effect of Dialect on V-
Nasalization in Serbian” Ha koHpepenmnuju Fifth Belgrade International Meeting of English Phoneticians (BIMEP
2020). Kao neo kypca AHIIMCTHYKA aKyCTHYKa ()OHETHKA U Y OKBUPY (haKyJITEeTCKe JIabopaTopHje NpBH MyT
CIPOBOJIY CaMOCTAJIHO MCTPAXKUBahE Ha TEMY CTEIIeHa YCIICITHOCTH YCBajamba BOKaJla SHIVIECKOT je3UKa KOJl
CTy/leHaTa Ha YeTBPTOj T'OAMHM aHIJIMCTHKE, IOJ MEHTOpPCcTBOM 1pod. np brsbane Uyoposuh.

On oktobOpa 2021. roxuHe 3arocieHa je Kao Jiekrop Ha Kareapu 3a aHrinmcTuky, Ha npeaMety CaBpeMeHn
enrnecku jesuk [1-1/11-2 (b2) kao npexaBayd 1 KOOPJUHATOP MPEIMETa.
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IV OIEHA JA JE KAHJIUJIAT ITOJIOBAH JA PAJU JUCEPTALINIY

VYBunom y Ouorpadujy u oubmmorpadujy xangumara, Komucuja cMarpa na xanaunatknma Huna bByxuh
HCNYHaBa CBe YCJI0BE 32 M3Paay A0KTOPCKe IHCEPTALHje.

V OHLEHA IMNOAOBHOCTH INPE/VIOKEHOI' MEHTOPA
HAIIOMEHA:

3a MmeHTOpa je mpemiokeHa ap buikana UyOporuh, penoBHu mpodecop Ha DuinonomkoMm ¢GakynTeTy
Yuusep3uteta y beorpany, Ha Kareapu 3a eHIIIeCKH je3UK M KEbHKEBHOCT.

bubnuoepaguja menmopa ca najmarve 5 jeOunuya peneganmuux 3a obaacm us Koje ce paou OOKmMopcKa
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Komucuja cmarpa na ap buwpana UyOposuh, penoBHu mnpodecop, UCIymhaBa CBE YCIOBE 33 MEHTOpA OBE
JIOKTOPCKE JHCEpTaIHje 32 001aCT aKyCTHYKA (POHETHKA.
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VIl OHLEHA IIOJOBHOCTHU TEME:

1. @opmynayuja nazuea mese (Hacioea)

KoMmucuja 3axspydyje na je Ha3uB Te3e ,,AKyCTHYKa aHaIM3a BPEMEHA HACTyNa 3BYYHOCTH OE3BYYHHX
IUTO3UBA Y €HTJIECKOM U CPIICKOM jE3UKY Y IPOIYKIIHjH W3BOPHUX FOBOPHHUKA CPIICKOT je3uKa’” MPUKJIAJAAH H 12
aJIeKBATHO peNpe3eHTyje CYIITHHY NPeIIoKeHe TeMe HCTPAKHBAHA.

2. IIpeomem (npobaem) ucmpascusaroa

OcHoBHH npeaMeT oBor uctpaxupama jecre VOT (enr. Voice Onset Time), 0o1HOCHO BpeMe HacTyIna 3By4HOCTH,
KOje npecTaBba (POHOJIOMIKY KapaKTEpPUCTHKY IUIO3HMBA KOja Y JeJHOM OpOojy je3uKa CBeTa MOXKe UMaTh
JIMCTUHKTUBHY yiory. [TocMaTpano u3 yria apTukynatopHe GOHETHKE, OBa KapaKTePUCTHKA OJJHOCHU Ce Ha
BpEMEHCKH TIepro1 Koju potude u3Mel)y ¢dase ociodahama mio3uBa u moverka GpoHaimje, 0JHOCHO IMOYeTKa
BHOpaIHje TIACHUX XKHUIAa Y IIUJbY pealln3alinje Tiiaca Koju Clen, U3pakeHo y MUIHceKyHaama (ms). Jyxu
MMO3UTUBAH MHTEPBAJ BpeMEHa HACcTyIa 3By9HOCTH MOBE3Yyje ce ca Oe3BydIHNM Tuto3uBuMa /p t k/ y eHrireckom
je3uky. TokoM BHXOBE apTHKYJAIHje TIacHe KUIe HAKPATKO 0CTajy pa3MaKHyTe, a pealin3anujy 6e3ByJHor
IUIO3MBA CTOTa NMPaTH U ociobaharme Ba3ayxa 1oJ| MPUTHCKOM, KOjU ce Y oapeheHIM je3unnma nepuunupa Kao
BeoMa ciraba peanusanuja ppukatusa /h/, onHocHo acnupanuja (Flege 1982: 178). Jlocanamma uetpaxuBarma o
BpEMEHY HacTyIa 3BYYHOCTH yKa3yjy Ha TO Jia 3BYYHOCT IUIO3MBA M H-ETOBE MO3HIIKjE Y PEUH Tj. CIIOTY Y KOM ce
HaJla3|, IMPEKTHO YTUYY Ha BPEIHOCT BPEMEHA HACTYIIa 3ByYHOCTH, ILTO je YOUSHO KPO3 pa3iIMYuTa aKyCTHUKa
UCTpaXMBabha Pa3IMYUTUX je3UKa, HIIP. EHIJIECKOT, ()PaHIlyCKOT, IINAaHCKOT, IIBEJCKOT, KOPEjCKOT, BUjeTHAMCKOT
(Sundara 2005; Stolten 2006; Fowler 2008; Shimizu 2011; Face 2020) u np. 13 HaBeneHe JuTepatype MpOU3mwiIa3u
Jla KOJI 3ByYHUX IUI03WBa, (hOHAIM]a 3aTI0YUILE U IIPE pean3alyje MOTOmET riaca, 300T yera ce Takpa Imojasa
u3paxkaBa HeraTUBHOM BpeaHouthy. be3ByuHH MII03UBH Y 3aBUCHOCTH O CBOj€ MO3MIIUje U aKLIEHTa MOTY
MIPUITAIATH KaTETOPHjH ca HEYTPATHUM BPEIHOCTHMA, KOja Ce YeCTO Ha3WBa U HYJITOM, a K0ja je OJTuKa 0e3ByYHUX
HeacHMPOBaHUX IUI03MBA, JOK aCIUPOBaHH [UI03MBU MMajy 3Ha4YajHO Behe BpeHOCTH BpeMeHa HACTYIa 3BYyYHOCTH.
Taxolje, nocaganima HCIUTHBAKA ITOKA3Yjy 1a MECTO apTHKYJIaIH]je II03KBA MPECTaB/ba BakaH (HakTop Koju
yTHYe HAa MEPEHH BPEMEHCKU MHTEpBall oBe (POHOJIOIIKE KapakTepucTuke. HanMe, 1a0ujanHu 103MBH UCIIOJbABa]y
HajHW)KE BPEIHOCTH HACTYIA 3ByYHOCTH, IOTOM JIMHI'BAJIHHU, KOy YKJbY4yjy ajiBeonapHe /d t/ y eHryieckom,
OJIHOCHO €KBUBAJICHTHE JAEHTAJIHE IJIaCOBE Y CPIICKOM, a Hajy’>KU BPEMEHCKH MHTEPBAJI K3MEPEH 3a HACTyIl
3BYYHOCTH jaBJba ce Koj BenapHux miosusa (Lisker & Abramson 1967; Zue 1976; Whalen 2007). Wnak, 6e3 003upa
Ha OIIIITE je3U4Ke TeHACHIIM]je BpeMeHa HACTyIa 3By4YHOCTH, OBa (DOHOJIOIIKA KAPAKTEPUCTHKA HEMA UCTY YIIOTY Y
cBUM je3unmma. Jlocaiaiimba HCTpaXkHBabha NOTBPAKIIA CY JIa BpeMe HACTYIa 3BYYHOCTH UMa AUCTHUHKTHBHY
(YHKIHjy Y €HITIECKOM je3UKY, C 003UPOM Ha TO Jia je aclupalyja jeJjad o KJbyJYHHX TapaMerapa 3a yoondajeHy

MIPOYKITHjy Oe3BYYIHHX TUT031Ba. Hanme, BUOpHpame WM MUPOBamkE TIIaCHUX JKHIla HUje JOBOJbaH MapamMeTap 3a




Pa3iIMKOBambe 3ByYHHX U 0e3BYYHHUX IUIO3MBA Y €HIJIECKOM je3HKY, Beh Cy Y Ty JUCTHHKLM]Y YKJbY4eHH U Kpahu
WIN JTyKH TIEPHOIH ,,l1ay3e” y (hOHAIMjU KOjU Cy HEOIIXOAHU CUTHAIM 3a nepuenuujy mio3usa (Halle et al. 1957), a
HaKOH Kojer HacTyma 3By4ocT. Koz 3ByuHHX 1u1031Ba (hoHALM]a IPETXOHNA CAMOM ILJIO3UBY, CTOTA TJIACHE XKULE
Beh BuOpupajy u npe dponanumje cieneher rmaca. M3 Tor paznora 3BydHAM HeacIIMPOBAHKUM ILIO3UBUMA TIPUTTHCAHA
j€ HeraTWBHA BPEIHOCT M3paKeHa Y MIIIHCeKyHaama, Hajuenthe oko -100 ms (Lisker & Abramson 1967). C npyre
cTpane, 0e3ByYHH HeacTIMpOBaHM IUIO3UBH TIOpa3yMeBajy kpahe oaarame GhoHanmje, ca yrBpheHoMm BpemHomhy
oko +10 ms, 7ok O6e3ByYHE acIUPOBaHE IJIO3UBE OJIMKYje 3HAYajHO TyXkKa ,,1ay3a” y GoHaIuju o1 oko +75 ms
(Lisker & Abramson 1967).

Mana oBa ¢GoHOJIONIKA TT0jaBa HUje ACTaJbHO ONMCaHa Y KOHTEKCTY CPIICKOT je3WKa, U3BECHO je J1a BpeMe HacTyIa
3BYYHOCTH HEMa IUCTUHKTUBHY QYHKIH]Y y cprickoM. M3 Tor pasziora, oBa Te3a 6aBuhe ce 1 AeTaJbHUjUM OTIHCOM
BpeMeHa HAacTyTa 3ByYHOCTH KOJ 0€3BYYHHX TIO3MBA CPIICKOT je3WKa M YTBpHUBamy Ha KOjU HAYWH ce (DOHOIIOIIKH
CHCTEM CPIICKOT je3MKa MOXe OITMCaTH y OJJHOCY Ha OIMCaHE OIILTE TeHACHIIMje BpeMeHa HacTyIa 3By4HOCTH.
Taxole, ¢ 063upoM Ha jacHy pa3iMKy Y OZHOCY Ha €HIVIECKH je3UK, IPEAMET UCTPaXKMBatba jecTe U yTBphuBame
KopeJanyje u3Mely ycBajama acupaliyje y eHrjeckoM Kao CTpaHOM je3UKY M HMBOA 3Hama je3nKa KOJl U3BOPHHUX
TOBOPHHKA CPIICKOT je3nKa, y3 moMoh cumyiupama JJoHruTyuHante cryauje. [locebna naxma Ouhe nocsehena
ucrnmTHBamky Moryhe nunrepgdepenuunje n3mel)y cprckor u eHrJiecKor Kao CTpaHor je3uKa IIPH yCBajamy acrupalyje,
aJ M yTHIIaja SHTJIECKOT Kao CTPaHOT je3WKa Ha MaTePHU CPIICKH je3UK Y KOHTEKCTY peann3aliyje BpeMeHa HacTyma
3ByuHocTH (eHr. L1/L2 transfer).

Komucuja 3akibyudyje aa je mpeaioKeHH TMpeaMeT MCTPaKUBamba MoA00aH CcBOjoM cJiokeHounhy,
aktyesqHomhy u 3Ha4ajem y o6s1acTH AucepTanmje.

3. bubauozpaguja nperumunapHux UCmMpax;cugaroa

Kanmunarkuma Hura Bykuh npuioxuna je npenmumuHapHy oudimorpadujy ox 51 6ubmuorpadcke jeauHnIe
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4. I[uweeu ucmparxcusarna

Te3a ucruTyje BpeMe HACTyIa 3ByYHOCTH y KOHTEKCTY CPIICKOT je3MKa HACIPaM OIIITUX TCHJCHIIMja BpeMeHa
HACTYyIIa 3ByYHOCTH KOj€ Cy ONHCcaHe y moctojehoj aurepaTypH, ajal U y OJHOCY Ca €HTIIECKH je3HK, TUPEKTHOM
KOMITapaIujoM JBajy (POHOJOIMKHUX CHCTEMa y MPOAYKITHjH N3BOPHUX TOBOPHHUKA CPIICKOT je3nka. Ha Taj HauuH ce
HCTOBPEMEHO IMOCTaBIbAjy JIBa ITUJba, O] KOJHX TPBH MPEICTaBIba OJMxKe oApehuBame yIore BpeMeHa HacTyma
3BYYHOCTH y (DOHOJIOIIKOM CHCTEMY CPIICKOT je3uka. Takole, b Te3e je U ucuTuBame Moryhe nHTepdepeHimje
n3Melhy CpIICKOT M eHIJIeCKOT je3nKa, Kao B YTBph)UBambE J1a I c€ BpeMe HACTyIa 3ByYHOCTH yCBaja IMMOCTETICHO,
OJIHOCHO JIa JI TOBOPHUIIM BPEMEHOM y4Y€ Jia OJIJIaKy HACTYI 3BYYHOCTH HAJIMK (POHETCKUM HABUKaMa U3BOPHHUX
TOBOPHHKA.

5. Ouekueanu pezynmamu
Xwurorese:

- Bpeme Hactyna 3By4HOCTH KoJ G€3BYYHHX IIO3UBA Y CPIICKOM je3UKY IPaTH OIIITE TEHACHIH]jE Y CBHM
NO3UIMjaMa y PeUH, Iie HajHIKe BPEJHOCTH HCII0JbaBajy JIaOujaJlHH TUIO3KMBH, IOTOM JICHTAJIHH, a HajBehe
KOJI BEJIApHMX TUIO3MBA, LITO j€ Y JUPEKTHO] KOpENalujH ca aepoJMHAMUYKHM CBOjCTBUMA OBHUX TOBOPHUX
IJ1acoBa.

- Tlopeheme BpeqHOCTH HACTyIa 3ByYHOCTH KOJ O€3BYIHHX IUIO3HMBA Y CPIICKOM j€3UKY Ca OIIITHM
TEHJEeHLMjaMa Y HHUILIWjaJTHOM aK[[EeHTOBAaHOM M MEIMjaJIHOM aKLIIEHTOBAHOM CJIOTY yKa3yje Ha IOKIIaNambe
y BUJly BUIIUX BPEJAHOCTH BPEMEHA HACTYIA 3BYYHOCTH Yy WHHILIM]aJIHOj aKLIEHTOBAHO] TIO3ULNJU U HUKUX Yy
Me/IjalTHOM aKI[EHTOBAHOM CJIOTY Y CPIICKOM j€3UKY.

- HuBo mo3sHaBama €HIVIECKOT je€3UKa JUPEKTHO j€ MPOIOPIMOHANAH CTENEHY YCIEIIHOCTH yCBajama
BpeMeHa HAaCTyIa 3ByYHOCTH — BPEIHOCTH HaNpeJIHUjUX TOBOPHUKA CIMYHHUjE Cy peepeHTHIM
BPEJHOCTUMA U3BOPHOT TOBOPHUKA EHIJIECKOT je3HKa




- Tlocroju nnrepdepenunja n3Mely cprckor 1 €HIIIECKOT je3uKa y KOHTEKCTY BpeMeHa HacTyna 3By4YHOCTH:

o VY rpynu UCIMTaHWKa ca HIDKMM HUBOOM 3Hambha €HTIIECKOT je3UKa MCToJbaBa ce Tpanchep u3 JI1
rJie TOBOPHUIM PEHOCE BPEAHOCTH U3 CPIICKOT je3HMKa Ha MPOAYKIH]Y SHIJIECKUX Oe3BYIHUX
IUIO3UBA.

o VY rpynu UCIMTaHHKA Ca HAjBHIIMM HHBOOM 3Hamba CHIJIECKOT je3HKa HCIoJbaBa ce TpaHchep u3
JI2, ofHOCHO HajHATIPETHUjU TOBOPHUITN MPEHOCE BPEME HACTyIa 3BYyYHOCTH U3 SHTJIECKOT je3rKa
HAa MPOJYKIHjY CPIICKOT.

6. Ilnan paoa u memooe ucmpasxccuearoa

C4aMO HCTpaKHMBaLE MPEICTaBIba AKYCTHIKY aHAIIN3y 3aCHOBAHY HA CHUMYJIAIMjH JIOHTUTYIMHAIHE CTYIH]j€ Y KOjOj
ce, MOMOhy Tpu TpyIie UCTIMTAHKKA, TIPaTH OHOC U3Mel)y ycBajama BpeMeHa HacTyIa 3ByYHOCTH Y CHIVIECKOM Y
OJIHOCY HAa HHMBO 3Hama CHIVIECKOT je3nka. Kako cy UCIIUTaHMIIM Y CBE TPH IPYIIe H3BOPHH TOBOPHUIIUA CPIICKOT
jesuka pohenu u oapaciu y beorpajy, crora, NpUKyIUbamke y30paka ouhe ycMepeHo Ka JIBa HCTOBPEMEHA IIHJba!
UCTpaKHMBamky peajn3alnja i KapaKTepUCTHKa BpeMeHa HACTyIa 3BYYHOCTH Y CPIICKOM jE3UKY, aTi U HCIIUTHBAKY
Kopelaiyja u uaTepdepenirja uaMel)y CprcKor u eHIJIECKOT Kao CTPAHOT je3nKa Y KOHTEKCTY BpeMeHa HacTyIma
3BYYHOCTH.

VY ucTpaxuBamy YYECTBYj€ YKYITHO 22 HCIIUTaHUKA, OJTHOCHO jeJJaH U3BOPHU TOBOPHUK M TPH TPYIIC 110 CeIam
HCTIUTaHWKA, TPYIIMCAHUX Ha OCHOBY y3pacTa M 3Hama SHIJIECKOT je3nka kao JI2. OBe Tpu rpyre MpencTaBibajy Tpu
pasirunTa CTeleHa HUBOA 3Hama SHIVIECKOT je3uka, o1 b1 ka [12 npema 3ajeHUIKOM €BpOTICKOM pedepeHTHOM
okBHpY 32 je3uke (enr. CEFR). TIpBy rpymy unHe UCTIMTAHUIIN y3pacTa OKO 15 ToauHa 4Y1ju HUBO 3Hama OJIroBapa
muBoy b1. V npyry rpyny pacrnopel)ern ¢y HCTUTaHUIN cTapOoCcTH 0KO 20 roIMHa, CTYIEHTH CTPAHUX je3UKa ca
SHTJIECKUM Kao JIPYTUM CTPaHUM j€3UKOM, YHj€ 3HAME SHTIJIECKOT je3uKa oarosapa HuBoy b2. [Tocnenmy rpymy
4yuHe MpodecopH eHrIecKor je3unka crapoctu uamely 30 u 45 ronuna, ymje je3snuke KOMIIETEHIIH]j€ OAr0Bapajy
HuBoy 112. V ekcriepuMeHTy ydecTBYje M jelaH U3BOPHU FOBOPHUK EHIJIECKOT YHja heMo Mepema BpeMeHa HacTyIa
3BYYHOCTH KOPHCTHTH Kao pe)epeHTHa y aHaIHU3H.

3a moTpebe aKyCTUIKOT CTPAKUBakha BpeMEeHa HACTyMa (hoHaIMje Kol 0e3BYYHUX IJIO3MBA Y CPIICKOM, Kao H
KOMITapalyje HacTyna (oHaluje y CPICKOM U EHITIECKOM je3UKY, CacTaBJbeHE Cy JBe 3ace0OHe nucTe peur. Peun
n3abpaHe 3a ToTpede OBOI' EKCIIEPUMEHTA ca/ipyke Oe3BYUHE IUIO3HMBE Y PA3IMYUTHM (POHOJIOIIKUM KOHTEKCTUMA U
nosuipjama y peud. ¥ ciyuajy rae Huje moryhe nahu oarosapajyhn eksuBaneHr y o0a jesuka, ynorpebspaBajy ce
peuu Koje HHCY JIEKCEeME CPIICKOT M €HIJIECKOT, ajli Koje mpaTe 3a1aTi ()OHOJIOIIKY KOHTEKCT. [IpBy JMcTy unHe
CaMO PeyH CPIICKOT je3uKa ca Oe3BYYHHUM IUTIO3MBHMA Y YETUPH PA3IIMUUTE MO3HIIK]E: HHUIU]ATHO] aKIICHTOBAHO)],
HMHUIWjATHO] HEaKIIEHTOBAHO]j, ME/INjaTHOj aKIIEHTOBAHO] M MEJIMjaJTHOj HEaKIIEHTOBAHO] MO3UIHjU y peun. CBaku
IJIO3HMB Y OBOj JIMCTH KOMOHMHY]j€ Ce ca MEeT BOKaJia CPIICKOT je3rKa, ca IyTUM U KPaTKUM aKIeHTOM. Y IPYroj JUCTH
HaMeHhEHO] KOMITapallyjy eHIJIECKOT B CPIICKOT, O€3BYyYHU TUIO3WBH /p t K/ Halla3e y MHHIIN]aTHO] U MEIHjaTHOj
aKIIEHTOBAHO] TO3UIHjH Y TTAPOBHMA PEUH CPIICKOT M SHTIIECKOT je3UKa, Y3 OJIpKaBamhe HASHTHIHOT (HOHOIOUTKOT
koHTekcTa. CBakH IIJIO3MB Y OBOj JIMCTH Takoh)e ce KoMOWHYje ca MeT BoKaJia CPIICKOT je3rKa, ca IYTUM U KPaTKUM
aKIEHTOM, Ka0 M EKBUBAJICHTHIM MOHO(TOH3UMA CHIJICCKOT je3HKa.

[uisHe peun ca obejy JuCTa MOTOM ce yoOaiyjy y Hocehe pedeHuIle, Kako HCIUTAHUIM HE OW YOUWIHd ITUJb
eKCIIEpUMEHTa M CTOTa TOKYLIAIM Aa W3MEHE, OJHOCHO IPHIIArofe CBOj TOBOP. Y30pIHM rOBOpa Ha CPICKOM H
EHIJIECKOM je3UKy 00ujajy ce CHUMameM y (OHETCKO] Ja00paTOpHjH, I/ie CBH UCIIMTAHUIM YUTAjy jeHY I10 jeIHYy
Hocehy peuennny ca PowerPoint npesenranuje, xopuithemeM Praat KoMIjyrepckor codTBepa 3a CHUMame U
aHaJIM3Mpamke ayano 3anuca Ha ¢pexBeHuuju ox 44100 Hz. Caka nusbHa ped NOHOBJbEHA j€, OJTHOCHO CHUMJbEHA
TPH 1yTa, a O]l TPH AOOUjeHe BPEAHOCTH U3pavyyHaBa ce POCeyHa, HAKOH Yera CJIe/n JeTajbHa aHalli3a y CKIIaIy ca
HaBEJEHNUM XMIIOTe3aMa, Kao U o/roBapajyha craTucTuika aHanusa.




VI 3AK/BYYAK CA OBPA3JIOJKEHOM OIIEHOM O ITOJIOBHOCTH TEME
KAHJIMJIATA
HATIOMEHA:

Ha ocHOBy HaBemeHHX mmojaTaka o kKaHamaaty, Komucuja koHcTaryje na je kanaupatkuimba Huna Bykuh
mofo0Ha 3a u3pany JOKTOPCKE AUCEepTaIHje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHHX UJBCBA U OYCKMBAHUX pe3yirata, KomucHja KOHCTaTyje Ja je MpeaIoKeHa TeMa
moio0Ha 3a u3pany JOKTOPCKE AUCEepTanrje y 00IacTH akyCTUIKe (poHEeTHKE.

Ha ocHOBy HaBelneHHX MOJaTaka O NpEANIOXKEHOM MeHTopy, Kommcuja koHcraTtyje Aa je ap bumibana
Yyoposuh momo6Ha 3a MEHTOpa MPEATIOKECHE TOKTOPCKE JUcepTalyje.

Ha ocnoBy usneror Komucuja npemiaxe HacraBHo-HayuHoMm Behy ®uonomkor (akynrera YHHBEep3UTETa
y Beorpagy ma monece mo3uTHBHe oueHe O MmomoOHOCTH KaHmuaaTkuie Hune Dykwmh m mpemroskeHe teme
IIOKTOpPCKE IucepTanyje: ,,AKyCTHIKa aHaJi3a BpeMeHa HacTyIa 3BY9HOCTH 0E3BYYHHX IUIO3HMBA Y €HITIECKOM U
CPIICKOM j€3WKY Y TIPOIYKIIMjHU W3BOPHUX TOBOPHHUKA CPIICKOT je3nka”, a Ja 3a MeHTopa nMeHyje ap buspany
Uy6posuh, penoBHOT npodecopa Putonomkor dakynrera YHuBep3utera y beorpany.

[TOTIIMCH YITAHOBA KOMUCHUIJE

1. np Aunpej bjenakoBuh, goueHT

2. np AHna barac, 1o1ieHT

3. np Maja Mapkosuh, penoBHu npodecop




